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תנאי ההתימה. עם ,הפדגונ": 
באוסטריההאונגריח : באוסטריההאונגריה : 
לשנה : 0 קראָנען, לחצי שנה: 5.9% קראָנען, לרבע שנה: לשנה : 15.50 קראַנען, לחצי שנה: 7.75 קראָנען, לרבע שנה 
0 קראַנען. 0 קראָנען. 
ברוסיה : 
ו לשנה : 6 רויכ, לחצי שנה : 8 רו"כ, לרבע שנה 1.50, 
לשנה: 4 רויכ, לחצי שנה: 2 רויב, לרבע שנה: 1 רו"ב. 
/ בשאר ארצות : 
בשאר ארצות : באשכנז לשנה : 18 מאַרק, באנגליה לשנה : 19 שיללינג, בשאר 
באשכנז לשנה: 9 מארק, באנגליה לשנה: 8 שילינג, בשאר ארצות ארצות לשנה : 17 פרנק, בארץ ישראל לשנה : 16 פרנק, 
לשנה : 11 פרנק, בארץ ישראל לשנה: 10 פֿרנק. בעד הלוף האדריטה 20 קאָפ. 
מחיר כל נומר 10 קאָפ', 95 העללער. מחיר מודעות : בעד כל שורה קטנה פטיט 38 ה', 15 ק', 
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אכ התלתולה (שיר), שמואל בן.ציון. -- נפיעה מאחרה (פפור. המשך), יעקב רבינוביץ. -- משה ויהודות מונטיפיורי 

"!| (תולרה עם ציורים. המשך), יגאל הכרמלי-- מעשה בכדור אדום (ספור. פוף), מרק טון תרגום בן-משה-- עדר נמרי 
הגמל באפריקה (ציור). -- הבלב (עם ציורים סוף , פ. ק רפנטיה, תרגום י. מיוחפ--יוסף מציג את אביו לפני פרעה (ציור), פ. 
בול. -. חדשות. = ידיעות שונות-- חל יפות מ כת בים בין קוראי ה;עולם קטן". = מורעות. 
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הננו מתכבדים להזכיר את מנויי ה.עולם קטן. כי הג ליון 3ן הוא האחרון לרבּע הזה. ואלה שחתמו רק לרבע 
שנה יואילו להזדרז ולחדש חתימתם. ל בל תהיה הפסקה במשלוח הגליונות אליהם. רמחדשים את חתימתם יואילו 
לשלוח אלינו את האדריסה הנדפסת שלהם או להודיענו את המספר שעל אדריפתם בדיוק, 


BS 
חַתַלְתוּלה טובלה פפה. הַהַלְהּוּלָה רצה חיש קל.‎ 
| TRE, וא א ד 0 0 ד‎ : 6 
: סורקה ראשה רוחצה אפה, רצה מטַפסה הנגה על‎ 
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)' וּמשְׁתַּטְחָה לָהּ בֶרְחָבָה 8 עֹלְהמהַה מק וָאָט‎ 
היא מְהַשְׁמָה עורְהּ וְנָבָהּ. / הַגָה הנָהּ! וּבָרָנַע קט‎ 
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חַתִלְתּוּלֶה עוּבָּרֶת אָט 
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חֲחַלְתּּלָה בְחָדָר חֶם 
נָמָה בורע יָלָך תֶּם ג 
ְהוּא מחֲלִיק עורה הַצֵה 
הא מִסלְסל שעְרֶהּ הָרֵף = 
ַתַלְתוּלָה 
בְּרָה כְלָהּ. 


שמוּאָל בוהצל 
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=== = נְסיעה מַאֶהָרָה. 
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(הֲמַשְׁךָ *). 


- בָּאָרֶץ רחוקה אַלְפִי רְכְבוּת. רַבּוֹא רְבָבות 
רְסָאית מוָה חי מְלְך דל וחקי חק מכָל הַמְּלָכִים. 

- הנם מן הָענקִים + = שׁאֲלֶה רֲהֵל 

יעקב נבוך מעט. הוא חָשֵׁב רָנֶע וְאַחַר אָמַר: = 
אֶת זאת אֵינִי יוֹדֶע ואת לא פפָּרָה וְקַנְתָנּ. אך היא הָיָה 
תק חק מאד. חק מִכָל המקכים... 

חי לו בן יחירי ִ"מְלָי. 

= וּבַתדלכָּה לא הַיְתָה לו ? -- שַׁאֲלֶה רָחֵל. 

- אֶת זאת אֵיני יוֹרַע אֲבָל בןדיחיד הָיָה לו והי 
הפ יָפָּה מאה. יָפָּה מְכָל הַנעְרִים אֲשֶׁר בָאָרֶץ. 

הָיָה בְּצַאת הגער לְשׁׂם וּבְעֲבְרוֹ בְחוּצוֹת העיר, וְעָלוּ 
כָל אֲנְשֵׁי הָעִיר על הנגות לראותו וּלְהַתֶעג על יָפיו. 

--על הַננוֹתז שאלְהִרְחַל בְּתַמְהוֹן וְאִיךְּ לא נָפָּלוּ ? 

הַשְׁאֲלֶה הזאת הַבִיאָה אֶת יעקב בְּמְבוּכָה גְרוֹּלָה. 
לְאְשָרו וְכֶר אֶת הפסוק חמש יעֲשׂיתָ מעקה לג" 

= מעקות הָי שָׁם. = עָנָה = לְכֵן לא נָפל איש. 

- נכקש אֶת אֲבִינּ כִּי יַעֲשֶׂה מעקה גם לְגְנוּ = 
אה רְחל - ואו נוכל גם אנְחְנוּ לעמד וְלְרָאוֹת... 

= טוב מָאֹד. בְּהְיוֹתָנּ בְבִית והַנְהֲנּ נִרְאָה שם אֶת 
הַמֶעקוֹת וְעשִינוּ כְמוהֶם. = עה יעקב. אַך רְחַל לא נְתְנתו 
לכלות אֶת דְּבְרָי. 

= וּמאִין תדע כִּי יש שָׁם מְעקה ל 

יעקב הַבִּיט אֲלֶיהָ בְּלֶעג. = הַבְבִית ְקנְמנוּ לא יְִיֶה ל 
שָׁם יש הכל = אָמַר בְּבְטְחָה ניוֹסָף לְסְפר: 

- הנער הָיָה יָפָה. יָפָה מָאד וְעֵיניו נוצָצוּ ככוקכים... 
כַּן ספרה זְקנָתַנּ: לא שְכַחְתִּי. בְּעֵנָיו הָי כוֹבָבִים. 

= וְאָנֹכֵי ְרְאתִי מִעַשָה בְּבַתמַלְכָה. שָׁהָוּ עניה 
שחורות כְּדְבְְּכָנִים. = אֶמְרָה רָחֵל. 

עקב עקם אֶת שְפָתָיו. = דְּבְדּבִָים! = אָמַר. גם וָה 
דָבָר גדול! כוכָכִים = זָהו דָבָר... 
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רְחַל הַנִיעָה בראשהּ לְאוֹת שְָׁאֵנְנָה מִסְכָּמֶת עמו. 


| = עיניםכּכוכבים.--אמרה--אם כֶּן לא סָארְנָה גם כּנָר הַוֶה? 


וּבְדִבְּרָהּ הָרְאֵתָה בְאֶצְבְעָה על מנָּר. אֲשֶׁר הָאִיר בְאוֹרוֹ 
החור אֶת חָררֶם. 


= דִּבִדְּבָנִים הנִיתִי עשָרָה בְּפרְמָה. = עָנָה יעקב. 

= וּבְכָל זאת: יָפִים הן מַכּוּבָבִים----עְנְתֶה-בּחָל--- 
עיניִם שָחורות כְּמוֹהֶם מה יפות הַן: 

- אַבָל הָלא כָל כּוֹכָב הוּא מַלְאֶך+ = קרא :עקב 
בְּנצֲחוֹן. 

לטענה הַוּאת לא יַדְעה רְחֵל מה לַעֲנוֹת. הַיא חְשְׁבָה 
רְנָעים אַחִָים ומעט הִיְחַהנְכעָה לְהַסְכּים ל אך צר הָיָה 
לה מָאד. לָהּ אֲמְרוּ תָמִיד. כָּי נם עִינִיהָ שחורות כְּדְבְדְּבָנִים 
וְלא יָכָלָה לְמָחֹל על כָּכוד עניה היא הַבִיטָה אֶל עקב 
ַתֲּרָא וְהגָה הוּא מבִיט אָלִיק כַמְנעַה. לְמַרְאָה הַרְּכֶר הוה 
חָרָה אַפָּה מָאד. ַפֶסָב אֶת פָנֶיהָ אֶל חקיר. 

= הַתְרְאִי ? - קרָא עקב בּנְצָחון = כּוֹכְבָים הַם 
מַלְאָכִים ונ בְּעיי כּדהַמֶלַךְ קיו מִלְאִָּים על בן הָיָה בה 
פה : לא כֶן היא בַּת"הַמַּלְכָּה אֲשֶׁר בְּסְפוּרךָ.. 

בָּמֹה רְחָל נוֹצץ בעיון חָדָשׁ. = אֲבָל הַכּוֹכָבִים הֲלֹא 
מלָאָכִים רָעִים הם -קְרְאֶה בְשְמְחֶה. וְאוּלֶם אֶת פָנהָ לא 
הַפְנְתָה אַלְיו. 

= מאין את יודְעַת ? מִי אָמַר לְך? - קְרָא בְעקָּמוֹ 
אֶת שְׁפָתִי. 

- הָלא כַאֲשֶׁר יפל אַחד הכוֹכְבֵּים על הְאֶרֶץ וּמַת 
אַחד הְַלָדִים. = קִרְאָה בְנצְחוֹן. 

= וּבַמָה הם אֲשָׁמִים? = קַרָא יְעַקכי. 

- כַּמָּה! - קהִרְאֶה רָחֵל = ומדוע יִפָלוּ על הְארֶץ ? 
מדוע לא יִשָׁאֲרוּ שָׁם כַּמָרוֹם אִם טוֹבִים הַם ? מָדוּע ימוּתוּ 
ַיְלְדִים בּעבוּרֶם ? 
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הוּא הַחֵל לְרִיב עמָהּ אַךְ הָאָב. אֲשֶׁר הָיָה עֲסוּק | 
כעבוֹדָתוֹ מעבֶר לקיר חָרָרֶם. כָּא אֶל חָדָרֶם וצום לישן 
וְגַם אֶת הגר כִבָּה. הֵם שְכְבו [אחר עַת מֶעטָה נְרְדְּמו 
ַיישְׁנוּ. 

מאָז אָרְכוּ לָהֵם הַיָמים בְיוֹתֵר ; אִמֶּם סִפרָה לָהֶם 
תָּמִיד על דְּכר הגדולות וְהגצרוּת. אֲשֶׁר שָׁם בְּעִיר וְקַנְתֶם, 
ְהֵם הקשיבו לְרְבְריה ניתענגו מאד. אֲבְל רוּחֶם קַצְרָה 
מאד ולא יָכָלוּ עוד לְחַכּוֹת. וּבְכְלִיון עיניִם חכו ליום אֲשֶׁר 
הרו פנ הַשׁמָיִם. 

בְּכֶל ערב נָעדֶב שָׁב יקב לַכְפַּר לְרְחַל אֶת המעשֶה 
בְבְְהַמְלְף וְאוּלֶם היא הִפְרִיעַתָהו תָמִיד בּשְׁאֲלוֹתִיהָ, ועל 
ַּן פַרְצוּ מְריבות בִּינִיהֶם. הַם הַבִיאוּ אֶת דְּבֵר ריכֶם אֶל 
אֲמָּם וְהיא הָחָלִיטָה. כִּי כַאֲשֶׁר יספר' אֶחָד מֵהֶם מִעַשָה 
לרעהג על השני רק לשמע ולא לשאל, כי יאין מקשים על 
הַמעֲשֶׂה"י כְּואת לא יַעֲשֶׂה. 

אַכְל םוף כָּל פוף לא יָכְלוּ לְהִהְאפק מָרִיב. 
או הוּשִיבָה אוֹתָם אֲמַם על יָדָהּ כַּמָדר הָאכָל. הַיא יָשְבָה 
תפר גם רָחֵל יִשָׁבָה וק מטְפחת קַמעָה. עקב הַחל 
לְסַפּר. אך בְֵּנִיעוֹ עד הָעִניִם לא יָכְלָה רָחֵל לְהַתְאַפְּק 
וַתָּחָל לָרִיב בו. 

= אַבָל הֲלֹא צִויתִיְּ לְשְׁמע ולא לָריב! - ִרְאָה 
הָאָם בְּכעם - אַם אִינך חִפצָה לא יְסִפָּר כָּלֶל, 

= אֲבָל... - אֶמְרָה רחל וּרְמעות ולגו מִענֶיהָ. 

= שְמָעּ נָא. יָלָדִים. = אָמְרָה הָאֵם. = אֲנֹכֵי אספר 
לָכָם אֶת הַפְפוּר הוה אָנִי מִטִיכָה לדעת מיעקב. התחפצו? 

= כן כ אמי! = אִמְרָה רָחֵל בְשַמְחָה וְִינִיָ 
השחורות, ינידהדבְדְכְנִים הכריקו מגיל. גם נעקב שָׂמַח 
כִּי יע אֲשֶׁר תִיטִיב אמו לְסֵפֶּר ואו ינעם לו לֹשְׁמע. עיניו 
אוֹרו מַשְׂמְחָה ויתְנוֹצְצוּ כַכוֹכְבים; והוּא האיץ בְּאֵמוֹ לְסְפֶר. 

ַרָּבֶר הָיָה לפֶנות ערֵב; הְַשָם חָדל וְהָענִים החלו 
לְהַפָּר. וּבְמָרֵם הלה הְאַם לפפר. הַבִּיטָה בחלון וַתּרָא 
ְהָה הַחֲלוּ השמים לְהִמָהֵר. ותאמר: ראו נָא. ילד הנה 
הָענִים נפורים. הַלוֹאי יהָיָה מַחֶר יום בְּהיה וְנְסַענוּ אֶל 
ַנקנֶה. 

מרב שַמְחָה שכְחו הולדים אֶת בהמלֶךְְמהֲר 
לְצָאת הַחוּצָה לְהַתְענְג על הָאַיר הַטוֹב. אֲשֶׁר זה יָמִים רצים 
לא הָיָה כְמוֹהי. הַשָׁמְשׁ בְּאָה לפאת יִם בַענָנים. אֲשֶׁר בְּערו 
בְאָש פְּלְדות. אבל מעל לְרָאשֵׁיהֶם נְרְאַתָה תְכָּלָ השָׁמַיִם 
וְהֵיא בְּהִיִרֶה מאד. 
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וְהַרְחוּב מֶלא חיים. אַנְשִים ונשִים נְצְאוּ לשָאף רוח 
צח וּלְהַתְשג על הֲדֵר הִעָרֶב. 

מַלְכָה יַצָאָה נָם היא החוצה נִתִתְהלךףּ הלו שוב עם 
יְלְדִיהָ לפָנִי בִיתָה. אפר אָמְרַח: עַתָה לְכוּ לישן. יְלָדִים 
יָבוֹל לְקיות אֲשֶׁר מָחֶר נסע אֶל הזְקַנָה. וְִַׂמְחוּ תיְלָרִים 
מאד וַיַלְכּוּ מֵהַר לישן. 

פּפקר נעור יקב מַשָנָתו תִבָּף אַחֲרֵי אֲשֶׁר זְרְקָה 
הַשָמָש קוי אור אֶל חָדְרוֹ וּבְכַלְון עינים חִכָה לרְגע. אֲשֶׁר 
תָּקוּם אמו משנְתָהּ. כְשָׁנִים אֶרְכוּ לו השָעות וְכִירְתִים - 
הֶרְגָעִים. וּמַה שמח לָאַחֲרוֹנָה בְּשָׁמְעוֹ אֶת צָעדִי אָמו בֹחָרֶר 
הסמוך. הוא מְהֶר ללכש אֶת בְּנְדָי ניבא אֶל חָרַר הָאכָל, 
אך אָמו לא יִצְאָה עור מִחְדְרָה. הוּא שב לְהָעִיר אֶת אַחוֹתוֹ. 

-- מחרי רְחָל. = הְרָא בּהֲרִימוֹ אוֹתָהּ ממשככה - 
קוּמִי. הגנו נוקעים ! - רחל פְקחה אֶת עניה 

= לא אוּכָל, עקב - אָמְרָה בַאַנְחָה קְלֶה. = ראשי 
כּוֹאָב עָלִי. לא אוּכל לָקוּם. 

הוא רעש מִדְּבְרִיהָ אֲלָה. עוד זאת חָמְרָה לָהֶם. אָמַר 
לְנפְשׁוֹ :=עתָה תמלא מאת הצְרוֹת. היא תְחֲלָה ְהַנְסיעה 
תִדְחָה לָארְך יָמִים. וּבְקִימָהּ מַחְליֶה. מי ידע אָם יִהָי או 
אויר טוב כַּחוּץ. 

- אֲבָל. קומי נָא רָחֵל. קוּמי וָאֵל תַּגִידֵי לְאַמָט 
מְאוּמָה. לְמען נָסֶע היום. 

היא נִסָּתָה לְהָרִים אֶת ראשָהּ מעל הכר ולא יכלה - 
לא אוּכָל, יעקב. אָנוּם עוד מֶעט. אולי יעבר כְּאָבִי = אָמָרָה 
אֶלָיוּ. וְאוּלֶם לבו ָרַד מָאד. מה הַסְבַּלְּי עשות אֶז! - 
אָמר אֶל לבו = אֲשֶׁר לא ִמתִי בשעה שׁהֲעירַתְנֹי אָמי, 
לולא זאת. כִּי אָן הַלא כָבָר הָיִינוּ שָׁם. 

= שַמְעִי נא רְחַל ! -- הַחֵל לְדִבָר בקול בף-שְמעי 
נָא. הַתְחוְקי נקוּמי! = ובראותו. כי איה מִתְערָרֶת לקום. 
הוסיף: שַמָעִי נא ואַספר לְך אֶת אֲשֶׁר בְּעִיר קת = 
הוא הַחָל לְסַפֶּר לָהּ כְּכָל אֲשֶׁר שַמע מפִי אִמו : 

- אֲכָּל הן גם אָנִי יודטת ואת כָּמוּף ! = שִׁפְּעָה אותו 
רְחַל בִּדְבָרִים ולא נְתְְתָהוּ לְדַבר. = הלא נם אָי שְמַעָתִי 
זאת מִפִּי אָמִי בְכַפָּרָהּ. 

= לא הְרָא עקב - את אנ יודעת אֶת הפל אָנְכִי 
ידע יותר ממִּך. 

(סיף יבא.) 


עקב הביניביץ. 


משח ויהגדית מונמיפיורי. 
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מוֹנטִיפֹרֵי וְַעֲיתוֹ באו לְקנְסְטַנְטִיפוּל וכו ְְבות גְדוּלוֹת 
לְטוֹבַת בְּנֵי עמָם הָעגִים, לֹשְׁבֵי ירת טְרְקיָה, ויבקרוּ אֶת בְּתּי הַפּפֶר 
הֶעבְרִים. וּמונמִיפְוֹרִי נִתִקבֵּל לְבאֵיֹן לפָנִי כנור הַשׂלְטְן יע 
לפנ אֶת תּוֹדָתוֹ על מִשְׁפּט הַצֶךְק שַׁעֲשֶׂה לִבְנִי עמו הַנְאֲשְׁמִים 
חנם על הָאִי הֹהס; גַם בקש מאֶת הַשׁלָטֶן לָתת לו .פִירְמן"י כי 
הַיְהודִים נְקיים מעלילת הִהָם, אֲשֶׁר טְמְלוּ ֲֵיהֶם שונְאיקם. וְהַשְׁלְטן 
מַלָא אֶת שָׁאֲלְתוֹ. 

אד עזב. מֹנְטִיְֹדי ְעיתוֹ אֶת קֹנקטנטִינפול בלב שָׂמה 
רְד בָאֲנְיֶה וילְכוּ לשוכ לְאַרְעָם וביום 28 פברואר באו לונדונָה. 


מוֹנטִימֹרִי הַתְיעֶב לפָנִי הַמַלְכָּה ויקטורִיָה ועש לָהּ אֶת 
העתקת המירמ שׁל הַשׂלְמְן; והַמַלְכָּה קבְּלֶה אותו כְּרְצוֹן גדוֹל. 
וּלְאוֹת תוּדֶה וּבְרְכָה ‏ לְמוֹנְטִימְוֹרי על עמָלוֹ הָרֵב לְמוֹבַת אֶחָיו 
הִַרְרָפִים הַנֶּם בְּאָרֶץ הַקרְם, נתְנָה לו רשוּת לְהְַדִיל אֶת דלו (ראָה 
.מֹשָׁה וְיהוּדִית מונְטִיסְיורִיי רק א) וְלַכְתּב עליו אֶת הַשֵׁם .רוּשליםי 
באוחיות ריית אָנ רָאי הָיָה הָעברי הגחול הוה אֲשֶׁר מָמַר 
נמְשׁוֹ לְטוֹבַת עמי וְארְצוֹ לְשֵׂאת על זִנָלוֹ אֶת הַשֵׁם הוה, היכר 
וְהקדוש לְעַם יִשְרָאֵל. 

מא ְהלְאָה קיו כָל יָמִי מונטיפיורי ורעָיתוֹ קדש לבנ עמו, 
אָשָר מָסֶר אֶת נבְשׁוֹ בעדֶם תדל בְכל יְכְלְתוּ לְהִיטִיב אֶת מַצָבֶם 
ְּכֶל רָאֲרְצוֹת. הוּא נְסַע גם לְאֶרֶץ רקיה וְנתִקבֵּל לְרְאיין לִמְנִי חוד 
הקְסֶר ניקולי סראשון ניחחגן לפנו על עמו, וְהַקּסָר הבִיחָי לשים 
לב לְבַקְשָתו. אַך שָב ללונְדן מִנְסִיעַת בְרוּסִיָה, אֲשֶׁר הַשְבִיְעה 
אותו הְבָּה עמ וּהְלְאָה, בָּאָה אֲלָיו השמועה, כִּי הַתהַדּשׁה עלילת 
הַתֶּם בְַמָשְׂק, כִי אבר שם ילך נִּצָרִי. מגית אֲבוֹתְיו וְהקוֹנסוּל 
הַצְְַתִּי רש מאַת פַּחַת הָעִיר לחפש ּבְתִּי הוהורים, הַנבָלָה הואת 
הַרְעישָׁה מָאד אֶת לב מֹנמִיפְֹרִי סע פיה היא בִּית צְרְַת) 
מתנעב לפנ טל צְרפַת ותְּן לו לְהצִיא רְכרמלפות גגך 
הָעֲלִילָה הואת וּלְצוּת על הקוֹגסיל האַרְפְתִי בּרמִשׂק, כִי יפל 
לְהֶעליל ,עלילת שָׁוְא זו על היְהוִּים. וְהמֶלֶךּ מלא אֶת עְאֶלְתו. 
וְאוּלֶם מוֹטִימְוֹרֵי לא אָמַר עור די בְוֶה, כִּי גע בצמו לְרַמֶשְׁק 
לרְאוֹת שָם בְּעֵינו אֶת מצב הַרּבָרִים. 


בַּוֹם הַשְׁבִיעִי לְחדְשׁ לי (תריט) יָצָאוּ מוֹנְטִיפיוֹרי ורעתו 
רמק לָכ לָבוֹא יְרשְְְׁמָה. בָר עברו ְרִף עיר (רַת אָשָר 
בְּאָרֶץ הוָלִיל, ושְׁבָּתי שָׁם את *ם הַשַׁבֶּת. וְַהֵי בַחֲצוֹת הלילה 
שְׁמְעוּ קול צעקה וִילָלָה אִימָה בְּקְְבַת אֶהָלֶם,. כִּי אֲשָׁה מֹצְרִית 
אֲשֶׁר אָבַד לָה בנ צעקָה מָרָה וַתּאמָר, כִּי הַיהּדִים השוֹכנים פה 
(משָה מוטִיפוֹדִי ורעתG‏ שָׁהָטוּ אֶת בנ לְצָרְכֵי דָתֶם. א לאֲשֶׁרֶם 
נַמְצָא הילד .עד מְהַרֶה, וְהַפָחָה ענש קשה אֶת הָאֲנְשִׁים, אֲשֶׁר נעזו 
להעליל עלילה כואת על מֹנטִיפְֹרִי וְרעיָתו. 

מנעָרֶת הָלְכוּ יְרושְׁימָה וַשְׁהוּ שֶׁם שְבְעָה יָמִים; וארי 
בקְרֶס אֶת המקומות הקדושים נְסָעּ לְביחט וּמַשֶׁם הֵלְכוּ לאַנגְליֶה 
בְחרָש קַּמְמְבָר שָבוּ לְביתֶם בּרְמסְגְט. 

בת הרייד הָיָה רעב כב בּאָרֶץ יִשְׂרָאֵל ניפני יְהודֵי אֶרֶץ 
ִשְׂרָאֵל בְּבְקשַָהאֶל מונְטִיפְיורי, ְהוּא מהַר לָבוֹא לְעזרָתְט ויאסף לְטוֹבָתֶם 
ְּמָאתִים אֲלְף רִכָּל, וכשנת תרטיו כּהֲמֹשָׁה עֲשֶׂר לחש מי יָצָא 
מונְטִיפְוֹרִי ְרַיָתו לאְֵַוּ הקדושה בּפעם הִרְבִיעִית לְחִלק שָׁם אֶת 
הַכָסֶף הֶרֶב, אֲשֶׁר אֶסַף לְטוכת אֶחיי הָאמְלְלִים. 

בא לְאָרֶץ יִשְׂרָאֵל עור לְמַשְפְּחית ענָוֹת רַבוֹת בּצְפַת 
וּבְְְָיֶה, ְלאֲחָרֹת מהָן גת אֶרָמָה וְכָל הָּברִים הְַּרשִׁים לעבורת 
ָאֲדמָה. 

בִּירשְלַיִם יסד בּית סַפֶר למערות גיקנָה חָלקת אַרָמָה כַּממְִּ 
יְרשְׁלַיִם לְבְנוֹת שֶׁם כָּתִים בּעד הֶעניִם ויעזר לְכָּל הַנצרָכִים לַתֲמִיכָּה. 
גם בְּימוֹ כנָה חָלְקֶת שָׂרָה עם בַּיִת וּבָאֵר מִַם, אֲשֶׁר נְטָעּ שָׁם אַחֶר 
כן פַרְס, הנְקְרָא על שם מוֹנטִיפְוֹרִי. וְאחְרי אֲשֶׁר תמ גם שֶׁם אֶת 
מוסְדות הצקה וְהַחָסֶר שב לוֹנדוֹנה. 

בּשׁנת תריז גע מוֹנְִיפְֹרִי וְרֲַיתוֹ בּפּעם הַחֲמִישִׁית לְאָרֶץ 
שְׂרָאֵל, וּכְמַלאָךְ מושיע הְיֶה לְאֶחָיו הגענים, כִּי המיא לֶהֶם עזָר 
וּתְמִיכֶה בי נְִיכָה משתדּל בקל יִכלְתוֹ לְהִיטִיב אֶת מִצָבָם. 

בְּשׁת תרייח קרָה הַמעֲשֶׂה הַגּרָא אֲשֶׁר הרעיש אָו אֶת כָּל 
הְעוֹלֶם, וָהוּא = גְלַת הילד היְהוּרִי מוֹרְטרָה. הו הבְּכֶר : 

בָּם הָעשְׂרם וְאְבעה לחש וני שת 1955 אלו פקירי 
הָאַפִיפיוֹר (הַכּהַן הֶראשי לְאַמוּנת הקתולים, המושל אָז בְּוֹמֶס אֶת 
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הילד אֶרְגֶר מוּרְמְרָה מָבִּית אָבִיו בּוּלוגיה. (אִיטָלִי. הְאָב הָאֲמְלְל 
הַתְַנן לפָנִי פקירי הַמָמְשְׁלָה לְהנִיר לו, לְמָחוֹת, מדוע גו מו 
אֶת בְנֹ קָאֶהוּב, א לא הִבָּל כָּל מענָה. וְאַחֲרֵי עבר שְׁבְעוֹת 
אֲחָדִים נוּרָע לו, כִּי אָמָה טֹצרִית, אֲשֶׁר שׁרְתָה בְבִיתוֹ: למנו שמ 
ִסְמר, ספרה לְאֲמָה אַחרֶת, כִי ות הילד בֶן שָנָה. אַחת וְחָלָה 
מַחָלָה קְשָׁה, מָבְלָה אוֹתו בַָּתֶר לְשֵׁם הַדֶּת הקתולית וְהרְּבָר מֹדֶע 
לכהנים הקתולים, על כן לכחהו מָבִּית ‏ הויו הַיהורִים לנדלו 
ולחֲנכוֹ: בָאַמוּת הקתולים. לשָוָא הַתְנּן הָאָב הָאֲמֲלְל לְהְשִׁיב לו 
לו אֶת בְּנ, ְהוֹכי, כִּי על פִי חקי האמה הקתולית אין כָּל ערף 
ְטֶבִילָה אָנּסָה כָוֹאת, לַשָוָא = כִּי מִמְשָלַת האפיפיור לא שָׂמָה 
לב לְדְבָרָיו וּלְתַחֲנּניו. 

הַמעשֶׂה הְַֹא הוה הרעיש אֶת לב כָּל האִנְשִים הַָשָרִים 
שְְּׁעוֹלם וּמונטיפְיורִי קרא אֶסְפות גדולות בלונדון. לְהוּעץ ולמצא 
עצה אִיףְּ לְהַצִיל אֶת הילד מידי הכּהָנִים (לקשינו לאָבותְו. לסוף 
הָחָליטוּ לשל מְִתָב בַקשָה אֶל הָאַפִימְוֹר בְִּבֶר. הוה ולבקש 
ממוגטִיפֵֹרִי, כִּי פע בּעצְמוֹ לְרומִי לְהַנִיש אֶת הַבַּקְשָׁה לְהָא; 
ּמונמִיפַיוֹרִי, אֲשֶׁר שמח תְמִיר לְבוֹא לְעזְרַת בְּנֵי עמו, קבָּל עליו אֶת 
השליחות הזאת פע מַהֶר לְרֹמי. אַך לְרַאָבוֹנֹ הגךול לא יול 
להועיל מָאוּסָה, כִּי כהֲנִי הָאֲמִימָיוֹר לא אָבוּ שמע לו וְכָל השמדלות 
ּכֶ הוה הַיִחָה לַשָׁוְא, כִּי לא נתנהי גָם לְבוֹא לפני. הָאַפִיפייה 
ַיָשָב בוח נְכָאָה לְאַרְצו. 

וּבְכָל הַנסִיעות הָאֵלֶּה אֲשֶׁר נְסַע לְטוֹבַת אֶחִיו, וּבְכֶל הָעַמָל 
והַתְּלָאָה אֲשֶׁר שְׂבֶע הַשְׁתַתְּפּה עמו גם יהורית רעיָתו, (ואת הנפש 
הִיקָרָה, אֲשֶׁר בְּצָרַת חי בְגי עמָהּ גם לָה צֶרG‏ אַף כִי מצב 
בְּרִיאותָהּ הורע מאד בּשָנים הָאַחֲרנוֹת. 

בְּסוף הקייץ של שנת תרכיב גבְרָה מַחְלַת יְהדִית וּבְלִיל ראש 
הַשְׁנָה הַשִׁיבָה אֶת גְשמְתָה הַטֹהוֹרָה וְהגּדִיבֶה אֶל האֶלהִים. 

גיפת יְהּרִית הובאָה לְרָמסגט וְשָׁם נִקִבְּרָה בְכְבוד נָדוֹל. 

מוֹת יְהוּדִית דא מאד אֶת הוח מונטיפיורי וּבְמָשָל חָרְשִים 
אַחָדִים הָיָה כְּאִיש נרְהֶם. אף זאת הַיִתָה גְחָמְתי, כִּי בְהוסִיפ. לעשות 
צְרָקָה וְחָסֶד יעשֶׂה נחת רוח לְנַשְמַת בעיָתו הנְדִיבָה. על ן הוסיף 
לָשִים אֶת כל מעיו בְּמְעשֶה הַצֶרְקה וְהַחָסָד ולעבד לטות אקיו 
בְּכֶל שְׁאֲרִית כֹחוֹתָיו, אף כִּי זקן וְחִלֶש הָיָה אָז. 

ַמִים הָהַם בְּאָה השְמוּעָה עד מוְֹטִיפֹרִי, כִי הַיְהוּרִים אֲשֶׁר 
בְּמְרקי') טוגְלִים תְלְאות וּרְרִיפוֹת מעם הָאָרֶץ ופקירי. הַמְּלוּכָה. 
נימר מונטימיורִי כמלאף מושיע לְעַזרְתֶס. ַענָה. בדרף ‏ פחו פע 
לטנגיר, בירת מרוקו, תצב שָם לפָנִי הַשלְטְן ניבקש מִלְמָנְו על 
בנ עמו העשיקים בְּארצו, והשלטן האיר פּניו אלִיו ובְטְחֲהוּ לעשות 
אֶת שְאֶלְתו. 

בּשוּב מנְטִיפְורִי לאַננליָה קל מִכְתּב מקהלת יִשְרָאֵל אֲשֶׁר 
בְּעיר המד (הִיא עיר שושן העתִּיקה אֲשֶׁר בְּארֶץ פְרס) ובו 


' ארץ עֲרָבִית פַצָפונִיתדמַעְרְבִית של אַפריקה. 
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הוֹדִיעוּהי, כִּי נתונִים הם בִּצְרָה גְדֹלָה מִפָני הַפַּרְִים הַלֹחֲצִים אוֹתָם. 
הֵי עם לְבַב מוְטיפְירי ללָכֶת אַרְצָה פס לטות אַחֶי. אף בעיו 
לא נְתָנוחו לְלְכֶ בר הַרחוקהוְהַמֶסְְנָה הואת. אָז ערף מונטיפיורי 
מִכְתֵּב בּקְשָה אֶל השח הַמוֹשֵׁל בְּפֶרס, וְשֵׂר החיצון הָאנְְלִי ויל 
ללח אֶת מִכְתֵּב הַבַקְשֶה אֶל הַשָה כִיר הציר הָאַנְָלִי הוושב 
ְָהרן, בת פָרֶס. 

עבר שָנִי חָדְשִים בְּא אלִיי עור פעם קול קורא לערה 
מארְצַנּ ‏ הקדושָה,. כִּי רעב ומגקה פָּרְצוּ: כָאֲרֶץ ויעשי שָמות 
בְֹּשׁבֶיהָ. או מְהֶר מֹטִימָיֹרִי לקרא אֲסַפָה נְהֹלה וּכְהַשָפְּּלותו 
נאָסף כָכָף רב לטובת ,עג אָרֶץ ישראל, ונס חֶלף. בּעצְטוֹ לְארִץ 
הַקרוֹשָׁה וחלק שָם אֶת רַכָָּף לִצרָכִים. 

ּמנְטִיפִיִי מְסַפּר בּספָר זְכְהוֹתָיו.על טוב לבָכֶם וְצַקְתֶם 
שָׁל ענײַ יְהשְׁכים כְַברים הָאֲלָה : שָנִי יָלָדים קמנים בָּאוּ אֶל 
ָררִיפְארֶם הטוב וּמרְאָם הָרֶעְן מָשְׁכי את עעי לִיהֶם. ‏ .ְני מִי 
אַתָּם, ולי != שְׁאַלְתִּי אֶת הילדים.-.Lתומים‏ אנח -- | ענני 
הקטנים, = אִין לו אָב וְאַם".- וּבְבִית מִי אַתֶם יוּשָבִים+ וּמִי מְפַרְנֶם 
אֶתְכֶם זי = הוסְמְתִּי לשאל.--.אָנְחְי. יֹשָׁבִים בְּבִית ‏ יעקב אַהֵן 
קלישר, הא האַג ללא אֶת כָּל מַחֲסוֹרִיני. = ,עי הַקטָנִים. אָנִי 
הָשַבְתִּי כִּי איש אֲמיד הוא הָאִישׁ הטוב וְהַמֵּיטִיב הַזֶה. אֲבְל כּאֲשֵׁר 
הַקְרְתִי וְדרשָתִּי הטב טדע לי, כִּי ענִי גדל הוא, הַכוֹצֵא אֶת 
פרְנְסתו בֶּעמֶל רב, וְּעַפִּים לא רְחוקות הוא רעב גם ללחם. אָז 
שְׁלחְתִּי לקרא לְאִישׁ הטוב הַוֶה. היא בָא וּפָנו עליִים וְצוהֲלִים 
ְאִיש אוֹצְהֹת. יהַאַתָּה הְאִיש הַמְכַלְכַל פִּתֶףְּ אֶת הַתוֹמִים 
הָאַלֶה זי = שְׁאֲלְתו. .ן אד" = עְנְנֵי הָאִישׁ.=.היש גס לְךְ 
ָּנִים זי = .שְבְעָה בָנִים ליי. = .אס פן אִיךְ תכל לְבַלְפָּל עד שנִי 
תוֹמַים זי = שאלְתיו. ואיש ענְנִי : .אבות היתומים האלה הָי 
שָבָני הַקְרוֹבִים, וְכַאֲשֶׁר מתוּ והילדים גשארו בּלי אָב ואם, אספתים 
אל בִּיתִי לְשָׁבָת יד עם יִלרָי. הלה לָאל, הם בְּרִיאִים וּשָלמִים. 
בְשׁעה שיש לָהֶם לָאָכל לי וְלילְדי, הם אוכלים אִתְנּ ימד וְכַאֲשֶׁר 
אִין לָחָם בְּבִיתִי יִרֶעבוּ אַתְנ יד" = וְהָאִישׁ הוה איג הָאֶחָד, כִי 
ִַּים הַם הָעַנִִים הַנְדֵיבִים בִּירוּשָלִים | הַמִנדּלִים יְתוֹמִים ענײַם 
ּבְֵיהֶם. 

אַחֲרֵי תתו נדָבוֹת רבות לעניי ילט הֶלף ליפו וְשֶׁם ינר 
איה קטנָה רה איה אַחָרֶת לא נִמִצְאֶה א בחוף), שְׁרָיתָה 
ְלאָה צאן ובר וסוסים. כַאֲשֶׁר הפְלנֶה הָאֲנה. ביס לת עֶרָב, 
קְמָה הוח כְערֶה, ובְאָניֶה לא הָיָה אֲמִילוּ חָדֶר אֶחָר לָנחַ פו וְכן 
יָשָב מונטיפיורי הוקן, בּן שְׁמנִים ואחת שָנָה, כָּל הַליִלָה על מְכָהָה 
הָאנִיה ברוח סועה וְמֶער. וּבְעַת אֲשֶׁר כָּל הַנֹסְעים היו נִבְהָלִים 
ורְעשים מָאד מִפְּני זעף היס יְשֵׁב קוק הַחָסִיר בּמְנּחָה שְלְמָה 
קד אֶת נַפְשׁׂוֹ בי אֶלְהִי הָריחוֹת. כָּכָה סע עד אלנסנדריה. שם 


ישב בָּאֲנה אַנְנְלִית טוֹבָה וַישָב לְאַרְצו. 
(סוף :82( 
וְגְאֶל הַבִּרְפֶלי 


וג גג ג. 
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(ם פ ו 6 


מאת 


פרק מון 


לְמָחֶר קר לא וְכְלֶה עור הָאֵם הְאִמִלְלָה לְקום 
מִמִשְכְּכָה: רוֹפְאִים וְנְשִים אַחָדוֹת מקרוּבותֶיהָ הַתְנודְדו 
ְהַתְלְחָשוּ מִסְבִיב לְמַטָתָהּ. לְאָבּי לא הניח לבא אֶל חֲרַר 
אֲמַא. 
= לְכִי ל וְצֹחֲקִי לְכדך בחוץ -- אֶמְרוּ לָהּ. = אַמָא 
חולה מַאד, 
הלה לְבְשָה אֶת שִׂמִכָתָהּ הַמ וַתָרֶץ לָהּ הַחוּצָה 
לְשחק שֶם. א עַלָה על לְבָבָהּ כִי לא טוב לְאַבְּא 
ְההֲמהֲמְהַּ הרבה בּמְצוּדָה. בְּשְעָה שׁאֵמָּא חולֶה: צְרִיְ 
אַפוֹא לָלָכֶת שָמָה לראותו וּלְסַפַר לו את אֲשֶׁר קרָה. 
כעבר שָׁעָה נקראוּ שופטי הַצֶבָא לבא לַפְנֵי מלרףד 
הגגרל. 
הוא עַמד ר ף נשְׁעןבּאנְרוֹפיו על השלח וְאּמַר. 
כִּי נְבוֹן הא לְשָׁמע אֶת דִּבְרִיהֶם. 
ראש השופְטים אָמַר : 
- אָנְחֶנוּ דְבַּרְנּ על לִכָּם לְהַתְיָשָב בְּרָכֶר : התחננו 
אַלִיהֶם = וָהֵם עומָדים על דִּעָתֶּם: אִינְם רוצים לְהוֹצִיא 
אֶת זַגּוּרְל:הֶם נְכוּנִים לְמוּת, 
פנ הלד קדרו מָאד : אך לא דִבֶּר מָאוּמָה. הוא 
חֶשב מַחֲשָׁבוֹת זְמןדְמה ו[אחר ענֶָה ! 
- לא יָמוּתוּ כְלֶם : אֶת הַגוּרָל יֹצִיא אַחַר בִּעדֶם. 
פְנִי השופְטים הַפִּיקוּ רחשי תוּדָה. וקרמול הופיף : 
= שלְחוּ לְהַבִיאָם הַנָה והעמידוּ אוּחֶם כַּחָדָר הסמוף. 
פָּנִיהֶם אָל הקיר וִידֵיהֶם כְפוּתות ') לאֲחוֹרֵיהֶם. הודיעוני 
כּאֲשֶׁר יָבִיאוּם. 
השופטים יָצָאוּ מְאֶת פָנִיו וְהוּא נִשְׁאֵַר לְבַּדו. א פָנָה 
אֶל שָלישו ויאמר : 


ו ) קשורות. 
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- צֵא לְף אֶל הֶרְחוב וְאֶת הילד הָרְאשׁוֹן או אֶת 
הילדה הֲראשוֹנָה. אֲשֶׁר תַּפנֹשׁ. תְּבִיא לְפְנִי הָיָה 

וְאך יְצָא השָליש מִפָּתַח הַבַּיֶת וְהַנָה אֲבֵּי לַקְרָאתוֹּ 
הָיָה ויבִיאֲנָהּ לפני קרמול. שִׂמְלָתָהּ הָיְתָה מִכְסָה מֶעט 
ִּפְתותִי שָלְג לדה שְׂמָה פעמֶיה יְשֶׁר אֵל קרמולי הָאִישׁ 
אֲשֶׁר הפיל אִימָה על מושלי אָרֶץ וַתּטפּם וַתַּשֶׁם על 
בִּרְכָּיו וַתאמַר: 

- אֲנִי יודעת אוֹתְ= אַדנִי ג אַתָּה - הַלדְרְ-הארל. 
אני. ראיתיף בְּעת אֲשֶׁר רכב על סוסף דול למנ 
בִיתָנוּ. הכל ירא מִפֶּנְי אך אָנִי לא יְרַאתִי. ען כִּי לא 
הב בְּבע עֲלָי. בְודּאי אַתָה זור זאת. אֲנִי לְכַשָפִי או 
שָמִלָה אֲרְמָה מַרְקְמֶת בִּפְרְחִים כְּחְלִים הכר אֶתָּה ? 

צחוק קל נְרְאָה על הַפְנִים הזועפים של קרמל וען 
בָּמְבוּכָה קלֶה : 

- הָלא הְבִינִי. חֲבִיבָתֵי כָּיּ.. 

- אֲנִי עַמדְתּי או על יִד הבית על יִד בִיתַנוּ: הָלא 
ָרַעְתָ אַיָה בִיתֲנוּ. 

= טוב קטנתי הַחֲבִיכָה + מתביש אָנִי -- אך... הלא 
תָבִיניי.. 

- אַם כִּן שָכַחִ. ואֲני לא שְבַחְתּיף-- הַפְסיָקה אותו 
הַַלְדָּה בְּתוֹבָחָה. 

- אֶמְנֶם צר לי מאה אַבָּל מְהַיּם וְהֶלְאָה לא 
אֲשְׁכָחֵךְ עוד. יְקירְתי עד עולֶם. סְלְחִי לי אַפּוֹאי ונהְיָה 
יָרִידִים טוֹבִים תָּמִיד, 

- בְּדֵּאי נהָיה יְדִידִים. אַף כִּי איָני יודעתו אִיכְכָה 
יכלת לְשְׁכֹּחַ זאת ל לא טוב לְהְיות שַכְחֶן : אֶמֶנְם יש שָנָם 
אֲנִי שובחת לפעמִים. וְהגָּה אָנִי פולמת לֶךּ יען כִּי עשי 
זאת בַּשְׁנָגָה : אַתָּה צריך לַהְיוֹת טוב וְצַדִּיק. עתָּה חַבְּקני 
היטב... אֶל לְבַּחִּ כָּמוּ שָׁאַבָּא מְחִבְּקנִי: - פה קר. 
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- בָּרב עג אֲַבָּק וְאֶלְמץ אוֹתְְּ אֶל לִבֶּי יְִידָתִי 
הַקָטַנָה. בְהַבִּיטִי אליך אֲנִי זכר אֶת בּתִּי הקטנה: - עתָה 
היא כְּבֶר גְדוּלָה = נם היא הָיְתָה טוֹכָה, עַגָה ְעִימָה לכל 
ְּמוְֹ היא אֲהָבָה לְשָבֶת על כּרְכּי ורגיה תָּמִיד אֶת 
רוּחִי הפוער כָּמוֹךְ עתָּה. מָאָז עֲבְרוּ שָנִים רמות וַאֲנִי שָמַחַ 
מאד שָׁאת מובירָה אותי אֶת הַובְּרוֹן העט הוָה. קבְּלֵי 
אפוֹאייְדּה חֲבִיבָה. את בְּרכָתי ברכת איש זְקן שְׂבּעטְמֶל, 
אֲשֶׁר הָיִית לו רגעי מִסְפֶר. לפחות, לנחוּמים. 

- וְאַתָה אֶהַבְת אוֹתָה מָאד? 

= אֲנִי אָהַבְתִּי אוֹתָהּ כָּל בּךְ. עד שָׁעֲשִׂיתִי אֶת כָל 
אֲשֶׁר צוְתָה. 

= אך וָהוּ טוב! וְאַתָּה תְנְשָׁק אוֹתי ? 

- בְּכֶל חַפֶ לַבֵּי קמנתי הגְעִימֶה. הא לף בעדך הא 
לָך נם כּערָהּ. ואֲנִי מבְמִיחַךְּ לשמע תָּמִיד בְּקלךְ באֲשֶׁר 
שְׁמַעְתִּי בְקוֹלָהּ 

לדה מִמְאֶה כף לשמע הדּבָרים דָאֲלָה = הוי, מה 
טוב לְצָות! 

פתְאם הַקשיבָה מִרְחוק קול צְעֲדִים יָשָרִיםנִפְבִּי 
חַיָלִים בָּאִים. 

= מַיַלים. חַילים. לְרְרְ-ְגנָרַל ! אבִּי חַפְּצָה לרְאוְתֶם. 


- עוֹד תִרְאי אוֹתָם קירה אך המתעי מְעט כִי 
דָּבֶר לי אֲלִיְ 

קיד צְבָא בָּא הַחֲדֵרָה וִַשְׁתָחו. 

- הָאַפֵּירִים הוּבָאוּ: כְּבוֹד מַעַלָתָּי - אָמר. נישתחו 
(יְצָאי 

וקרמול נָתַן לְאָבִּי שֶלשָה כדוּרים קפנים: שָׁניִם 
לְבִָים וְאֶחָד אָדם. = ! 

= הָאֶח. מַה יַּפָה הוא הכּדור הָאָדּם! זֶה בעדי? 

= לא. נִקִירְתי: בָּעַד אֲחֲרִים. הֲרִימִי נָא אֶת קְצָה 
הַמֶסְךּ הוה הַמְכַפָה אֶת הַפָּתח וּבאִי אֶל הַחָדֶר השני; שָׁם 
תּדְאֵי שלשָה אַנָשִים עומדים בּשוּרָה. פָּנִיחֶם אֶל הקיר 
וידִיהֶם כְּפוּתוֹת לאֲחוֹרֵיהֶם; וְגנֹשְׁתָ אָלִיהֶם וְשַמְת בִּידִיהֶם 
אֶת הבְּדוּרִים הְאֶלֶה. כַּדור לְאִיש בַּדוּר לְאִיש. וְאֶחַר 
תָּשוּבִי אֵלֹי, 

אָב נעלְמָה מהר מַאַחֲרֵי מס וקלמול נִשְׁאֵר לְבדו. 

- אכְּן אֶלהי הַצָדֶק וָהטוב--אָמַר קרמול לנפשו- 
נְתן בְּלבִּי את הרעיון הטוב הַוָה. הוא יוֹדע מִי ראי לְחָיוות 
וּמִי לֶמות ; על פּן שלח אֶת מלְאָכו הפטן והטֶהור הוה 
לְמַלא אֶת רְצוֹנוֹ. אַנְשִים יכולִים לְשְׁנוֹת ולא הוא. כִּי כָל 
דרְכִּיי אֵמֶת נְצָרֶקי 

ְהילְדָה הַקטְגֶה הוֹרִידָה אַחֲרֶיהָ אֶת הַמְסךּ נתעמד 
רָגע בְּמבוכָה לְמַרְאֶה הַיָלים הַמְונים וְהָאסירים הָעוֹמְדִים 
ַָד בּחדר הַמִשְׁפְט. אַךְ אחרי כן נִרְאָה צְחוֹק נָעים על 
שְׂפָתִיהָ וַתּאמַר : 
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= בְּוַדּאי, אֶחָר מָהֶם הוא אַבָּא: אָנִי מַכִירָה אותו 
מעבי. על כָּן אֶתֵּן לו אֶת הַבַּדוּר הַיותַר יַפָה. 
ּבְשמְחָה רַבָּה ננְשָׁה אֶל הָאפִירים וַתְּשֶם אֶת 
ַכַּדוּרִים הַלְבָנִים בִּידִי הָאַפַּירִים וְאֶת הכדור הָאָרֹם שָמָה 
ְּידֵי אָבִיהָ, קרא בְצְחוֹק עלִיז: 
= אַבָּא. אַבָּא! רְאֶה נָא מה נָתֹתִּי לְךּ. 
הָאֵב הביט אֶל נוָרלו ויפל על כַּרְכָיו וּבָאֲהֲבָה 
ְמֲמָלָה רִבָּה לְחֶץ אֶל חָזָהי אֶת בָּתו - רוֹצַחָתֹּ הקטאָה. 
המילים. הַפקִידִים וְְׂרֵי הנדודים שַיצָאוּ לִחָפְשי, הביטו 
רְנַע אֶל הַמַחוָה הנורא הזה בְּמְכִים בשאָמון. ואחרי. כן 
מְלְאוּ עִינִיהֶם דמָעות וִבְכוּ. אַךְ פעבר רְנְעִי מַסְפָר ננש 
אָחָד מִפְּקִידִי הַצְבָא אֶל שׂר-הַגְדיּד ונע בִּכְתַפו ומר : 
= צַר לי מָאר, אַדנִי. אד החק דורש... 
- מה הוא דוש ? = שְאַלֶה הַילדָה. 
= אֲנִי מִחְיָּב לְהוּבִילו מזֶה. צר לי מָאר... 
- לְהוֹבִיל אֶת אַבָּא ? אֲנֶה ? 
-- אֶל... הָהּ. אֶלִי1... אֶל הַקצָה השני של הִמְצוּרָה... 
= אל תעשה ואת 1 אַמָּא חולה ואָגי בָאתִי לקרא 
ְאַבָּא לְלָכֶת אַלֶיָ. 
היא חֶָבְקה אֶת אָבְיהָ ותאמר: 
= עַתָה אֲבִּי נָבוָֹה : קמָה וְנלָכָה. אַכָּאי 
- יִלרתִי הָאֶמְלָלָה! אֲכָל ינ ְכל לָלָכָת אַתּך. גי 
מב לְלכַת עמְהָם. 
הִלְבָה הַבִיטָה רֶע מִסְבִיב בְּידהַבְנָה. אמר נגְשָה 
הר אֶל פְִּיר הַצָכָא ותרקע בְרנְָה וַתִקְרָא בְקול : 
- הָלא אמרְתי לֶף כִּי אמא חוֹלָה. ְעֲלִיךְּ למע 
בְּקלי! אָנ צָרִיכִים לָלָכֶת הְַּיְחָה. 
= הָהּ לו אַך יְכלְפִּי לְעְבו! אַך אֲנִי מְִיֶב לְַחְתּו 
עמי... חילים! על הַשָׁכֶם! הָלָאֶה ! 
אי רְצֶה כְמהֵר הַץ אֶל הַחֶרֶר הפמו וָשֶׁב בנע 
בְמְשׁכָהּ אחֲריהָ את קרמול בְיֹ. 
לְמראַהו עֲמְדוּ כְלֶם על מְקוֹמָם. וְהַחיְלִיםוְהְַּקידִים 
נָתְנוּ לו כָבוֹר. 
= עצרם נָא אַדנִי ! אֲמָּא שָׁלֵי חוֹלָה וְהִיא רוּצָה 
לראות אֶת אַבָּא. אַני אוֹמְרֶת לָהֶם וְהַםאֵינְם שוֹמָעִים לי 
וְרוֹצִים לְקְחַת אֶת אַבָּא עִמּהֶם, 
קרמול עמד על מקומו כַּהָלם רֶעם. 
- אַבָּא של יִלְרָּה ז... חָוָה הוא אַכָּא שָלֶךְל 
= כ בוא ! הוא הָיָה הֲמִיד אבָּא שָלי, וני אוֹהָבַת 
אותו מָאֹד מָאד : על בִּגַם נְתַתִּי לו אֶת הַכַּדּּר הָאָרֹם, 
ַיָפָה מִכּלֶם. 
ְני קרמול הפיקו פחך וקָרָא: 
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= הָהּ לי הָיָה נָא בְערִי! הַשָפׁן השִׁיאֲני לעשות 
את הַמֲעשֶׂה היוחר רֶע קיותר אנְנריי.. ותה מְהאֲעשֶׂה!.. 
מָה אִעָשָה1 ... 

וְאבֵּי נתְנָה עֲלָיו בְקוֹלָהּ: 

- הַן אַתָּה יכול לְצוֹת אוֹתָם לעבו - וַתָּחֵל 
לְבְכות. -- צום אפוא! הָלא הַבְטַחְתַּנֵי לשָמע תמי בְּקלֵי 
וְהַנֶּה בַּתִשְׁתִי הָרֵאשוֹנָה - וְאִינְףְ שומָע לי! 
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פני הזקן הַקודְרים אורו פְתָאם. קרמול שם אֶת ידו 
על ראש הילְדָּה ניאמָר : 
- כָּרוךְ אֶלְהִי הַשְמִיִם אֲשֶׁר שָם בְּפִי אֶת הַהַבְטָחָה 
הזאת. וּבְרוּכָה תַהִִי אַ. בְּתִּי היְְרָה. אשר הוְכרְתני אֶת 
מוֹצָא שְׂפָתָי! פקיר. שָׁמע בְּקולָהּ - ּבָרֵי בּפיהָ ; הָאַפִּיר 
חָפְשִׁי -- עוְבוּהוּ! 
תּרְגוּס בה מ ש ה, 


6 ESTELLE 


| עָר נְמְרִי"מִנָּמָל עייפ= בְּאַפְרִיקָה, 
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פ. קךרְפנסִיָה 


(סוף). 


ַיְהֵי היום וְאִישׁ אֶחָד הַתְהַלךְּ על שְׂפַת הגְקֶר. וְכַלְבוּ 
הַמְמְלְסָל את וספַרנעט בְנָדו; לִפְעֲמִים הוא קורא וְלְפְעֲמִים 
היא כּוֹתָב. כִּי מְשׁוֹרֵר הָיָה הָאִישׁ. וְאַתֶּם הלא יְַעְתָּם מה 
ה מְשׁוֹרֵר. הָלא כָן? 

= כ אֲמָאי הָלא הוא הכותב אַנְדוֹת וֶענְנִים אֶחָרִים 
בְצוּרַת שִׁיר. 

- פן: בּנִי. כּמֶעט שָהֲטִיבוֹתָם לְכָאֵר. ובָבן הָלְֵּ לו 
הַמְשׁוֹרר לָאטוֹ על חוף הַנָּהֶר ; פַּתָאם רְאֶה וְהַגָּה פֶרַח על 


+ ד 


ְנִי המים. והוּא מִתְפַתּח לְעין השְמָש.-- הָמְשורר חֶפֶץ 


לקטף אֶת הַפֶּרַח וינם לְקטפו בּענף עץ: אִבָל לשְוָא! כִּי | 


הָיָה הַפָּרח רְחוק מָאד. וְהַכְּלֶב רְאֶה אֶת תָּנוּעות בְּעַלִיוו 
יבט פַּעם בפָנִי אַדנִיי ופעם בַּפָּרָה. כַּמְבְקְש רְשות לְלְכֶת 
ְלהֲבִיאוֹ; אָבָּל הנָהֶר הָיָה עמק וּמימִיו זוְמִים בְּתָקָה. על 
ָּן שָב הַמְשׁוֹדַר מִדּעָת. נרְמז לְפַּלְבּו ללכת אַחֲרִיה ניאחו 
אֶת ךכו הָלָאָה. בְּשוּבו עֲבַר שנית בָּרְךּ מקים הפרח 
אך לא שֶם לב אֲלָיו עור. פַּתָאם רְאֶה וגה תַכָּלֶב קפץ 
המיָמָה וְנְלְחַם בְשֶטָף הטים. וכה הגיע עד הפרח נִיקְטְפָהו 
בְשנָיו. וּבְשַׂמְחָה רִבָּה שב אֶל בְּעָלִיי וֵשֶׂם אֶת הַפָרַח 
רנליו 

= הָאֶח! הָאָח! = מָרָאּ כָּל הַיְלָדִים. = אף אִיכָכָה 
ָה הַבִּין הַכָּלֶב אֶת חֲפֶץ בְּעֲליו + 

- אֶת זאת לא אַרַע. בָנִיי אֲבָל הַלא תִרְאו. כִּי הֵַבִין. 

השר א. פ. הָיָה ידיד הַמֶלֶךְ רל הממשי : ניקנא 
בו השר מ. נִשְנָאֲה בִלְכָבוֹ. ויְהֵי היום וילְך א. פ. לשוח 
בער עם כַּלְבּו: וִרְרְּפְּהוּ מ. על סום קל וַּהַרְגָהו. הי 
כּרְאוֹת הַכָּלָב אֶת בְּעֲלָיו מַת ויעמד על ידו וְלא חָדֵל 


מִנבֹחַ וּמזעק עקת שָׁבָר. ויהי בי הַצִיק לו הָרָעֶב מָאד 
ניָמְהָר הָעֵירָה וַּאבָּל וַיָשָב שָנית לעמד על יִד בְעֲלֵיו 
לְשָׁמְרוֹ. כה עֲשֶׂה הַכָּלֶב יָמִים רְכים. עד אֲשֶׁר הרישו בו 
הָאֲנְשִׁים ויִלְכו בְֶעקבוֹתָיו היעֲרָה וִַמְצְאוּ אֶת גוּפת אַדניו 
המת וַיקִבָּרוּהָ, א עקבות הָרוֹצְחַ לא נוּדְעו לָהָם. 

יהי מקץ יָמִים יפש הַכָּלֶב בְּרוֹצֵת. וְהוּא עומד בִּין 
צְבָא הַמֶלֶך ַיִתְנפָּל עליי בְּחיָה טוֹרָפָת וַיִשָכָהוּ בחמת 


רוחו וְלא הַרְפָּה מִמָטוּ. נִמֹהֲרוּ כָל הַנצָבִים אֶל הַכְּלֶב 
ויכוהו וַיִסְמָבוהוּ וְאַךְ בְּעָמָל רב הצליחו להצִיל אֶת הָרוֹצִחַ 
יד בְּיוֹם השני. שָׁב הַבָּלֶב נִתְנפּל שנית על הרוצ 
כְבֶראשונֶה וְנם אֶל כָּל מָקוֹם אשרִהֶלך האיש הל הַכָלֶם 
אחריו וילך הְלוך ונָבותָ. 

הַדְּבֶר הַוֶה הַחָל לְעורֶר חֲשֶׁר בְּלְבות הָאֲנְשִׁים. כִּי 
אָמְֹהֵן לא דְבֶר ריק הוא. וְהַשָׁמעה בְאֶה עד הַמלֶךְניְצו 


| אֶת השר מ. לְהִתְיָצָב בִּין אַנְשִי ילו וְגם צוָּה לְהֲבִיא שָׁם 


אֶת הַבְּלֶב, והי בְּבאו ויבש כה וכח וּרְאוֹתוֹ אֶת הרוצ 
התנפל שיו עם נורְא. כְּאלוּ רְצָ לקרעו לגרים. ימר 
הלך למ. : תן תורה הנד ליימה עשי ? אך הר הקשה 


| אֶת לבו ולא אִבָה להודות על עונו. ניָצו הַמָּלֵך לְהוֹצִיא 


אותו וְאֶת הַבָּלֶב אל רחוב העירוְלְטזב אֶת שָנִיהֶם לנפשם. 
ויָעשו כן. 

ּמ. לבוש שריון קשקשים ומקל בִּידו. יהי קראות 
הַכָּלֶב 'אות! ונח ניִתְמַרְמַר אֵלְי מאד. ניתהלף כָבִים 
סָבִים לְאִיש ריבו וּפַתָאם ,קפץ עְלִיי ויאחְוָהוּ בערפו 
וישָׁלֵיכָהו אֶרְצָה נַיִשָכָהּ בָּאַכְָרית חֲמָה. 

והשר מ. בּוּכָה ומתחון לְמַלְטו מפּין שני הכָלב: וָאין 
שומע לו עד כִּי הוֹדָה על מטָאתויוּמת כעיני כְל הנַאֶסָפִים 
בְּחָָפָּה. 

וֲשֵׂר פ. גי ספ כַּרְּכָרִים הָאֲלָהו לָאֲבֵי היה כָלָם 
מְחְלְחְל. אָמון ַאֲמֹן רוח נְַהִי חיום ַַלְך אָבִי עֵירָה ל. 
לְשָכֶת בְּכוֹר שָׂרֵי הַמְדינָה. ניקח אֶת הַכָּלֶם את ובאסר 
ַָמִים בְּשָבָת השרים לְאַכל אֶת ארמת הַצְהָהִים. גכ 
הַכָּלֶב פַּתָאם הַחַדְרֶה והוא נובח בְּחְוקה. יל הלורוָשוב 
מַהַכַּפָּא אֲשֶׁר יָשֵׁב אְבִי עלִיו עד הַפָתַח וּמִהַפְּתַח עד הַכַּסָּא 
נצו אָבִי אַת הוער הַמְשָׁרַת לְנְרֵשׁ אֶת הַכָּלֶם החוצה, 
אֲבָל בְּנְשָׁת הנער אֲלָיוּ הרעים הבָּלָב פָנִיו לְעמָתוֹ. ויֵירָא 
ניסוג אָחוֹר. וְהַכָלֶב שב לעשות כְבָרָאשׁוֹנָה וְגם תֶּפָש אֶת 
אָי בְּבנְדו. כְאֲלוּ חפ להקימו מִכְּאוֹ. ונם אָבִי להושיט 
לו גסח בְּשֶׁר לְהַשְׁקִיטְהי כִּי אָמַר אולי רעב הוא 3 אֲבָל 
הַבָּלֶב לא שָׁעַה אֶל הַבָּשֶׂר נירחיקהו מעליו בועם כְּאוֹמָר 
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לא עתזאָכל לי עִתָּה. וַיְהֵי כִי גע בו טָבִי מִבְּלֵי מֵשִׂים | 
הַכָּלֵב. ויק ול אחריו ונם שָרִים אֲחָדִים הָלְכוּ אתו. 
ויהי כראות הַבְּלֶב. כִּי אֲדֹניו הולך אַחֲרְיו וַתִנְדּל שִמַחָתו 
עד מָאדגּניְחצּל מנבח יירֶץ לְפָי. קלוך ָרוץ הָלוֹךְ ולג 
עד בואו אֶל הגְשָר אֲשֶׁר לפּני שער הארמון. ניקפץ 
המימה וַיִשְׁחָה הָלְאָה. הְלָאֶה עד הַגיעו אֶל הר חול תָּלוּל, 
שאו הַשָׁרִים אֶת עֵינֵיהֶם עדְאו הגה יַלְדְּה אַחַת יוֹשְׁבָת 
על יִד הַנָהָר וְהֵיא בוֹבָה וּמַהְחַנְנָת : .אוה לי ! הנה אָחִי בֶּן 
שלש שְנִים (פּל מן הַנָשֶׁר הַמִיָמָה. וְכָלָב שחור ורוֹל, 
אֲשֶׁר רֶבץ על הַגְשֶׁר מרחוק רְאָהוּ ויקפץ המימה וימויקהו 
בשגיו וְגם נְשָכָהוּ נִִמְשָהו. ועָלהו אֶל הָהֶר ההואי ויהִי 
כְבוֹא הַבְּלֶב עד הָהָר ורְבֵּץ כִמְחַכְּהלַפְקדַּת אביג אך אבי 
צְנָהוּ לעַמר בַּמְקֹמוֹיכִּי ָא פְיָבְלֶע לַיָלֶד אֶם יָשׁוּב הַכָּלֶם 
לבביאָהי אֶל שָׂפַת ההָר. ִשְׁאֶר הַכָּלֶם. אֶצָל הילד ויַבְט 
אֶלָיו בְּחִבָּה עד בוֹא הָאֲנְשִׁים בְּסִירָה ניקחוּהו ויִשִׁיבוּ אֶת 
רוּחוֹ אֵלָיו. 
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אֶמְנֶם בָּנִ: יְכוּלֶה אֲני לְסַפֶּר לְכֶם עוד ספוּרים רבִּים 
על חריצות הַכָּלֶב וְאהֲבָתוֹ לִבְעֲליוּ אֲבָל הַשְׁעָה מְאֶסָרֶת 
מָאד. וְנם מִן הפְּפוָרִים אֲשֶׁר ספרחי בבָר כְּאְֲִיכֶם. תַּדֶעו 
וָתָבִינוּ אֶת הָערְך הָרֵב של הַהַיָה הַטּוֹבָה הזאת. הַשוּמָרֶת 
עלינוּ מִכָּל חיָתו טֶרָף וְהְעֹֹמֶרֶת לְשָרְתֵנּ תָמִיד בְכָל 
ַמתָּנוֹת. אֲשֶׁר הֶנן אוֹתָהּ הַטָבע: בְּבחָה באמץ לִבָּהּ 
בָּתְבוּנְתָה וּבָאֲמוּן רוּחָהּ. 

הּרָגּם י. מִיְהָס. 
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ם. פול: יוסף מציג אֶת אָבִיו לפָנִי פרעה. 


(עיפ תמונה פוטוגרפית של *ixמ6מP,‏ 61|86צ/5מט א בברלין). 
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.הַתְחְיָה'. = וה שם החֶרֶר הֶעבְרִי, אֲשֶׁר יַסְדוּ הַצִיֹנִים 
בְּעיר זְטוֹמָיר. כַּחֶרֶר יָש אַרבּע מַחֲלקוֹת מֶן המַתחִילים וְמֶעלְה; 
וּלְכָל מַחְלְקָה יש חָדֶר נָדוֹל וּמרוּח מְלָא אור וּאויר נקי. בחָרר הוה 
לוֹמְדִים כְּשְמנִים, נְעֲרִים מִפִּי מורים מַמָחִים וּמִנפָים, ובָהֶם הפופרים 
מר קפלן ומר וצר הַחֲדֶר הוּה הוא. עברי בְאָמַת, בִּי המורים מַלֹמְּדִים 
בו עַבְרִית בְּעַבְרִית. 

גָם בעיר קַרְמָנִיץ פָּתְחוּ רַצְֹנִים חֶרֶר עִבְרִי שַמְלְמָרִים בו 
ִבָרִית בְּעְרִית וְהְַלְדִים מְרִבְרִים כֵינֵיהֶם עבְרִית. 

חדר הַצִיוֹנִים. ‏ בְִמַן הלמודים לוה נפְתַּח בְּרְשֵׁה חָדֶר 
חָדֶשׁ בְּשֶם .חֶרֶר רַצִיֹנִיםי, להורות כו אֶת שָפְּתְנוּ הָעַבְרִית בְּעַבְרִית. 
שְׂפָת הַמורֶה וְִתִלְמִידִים בְּחְקֶר הוה תִהְיֶה אך וְרַק עַבָרִיתי לְעת 
עַתָּה נְפָחָה הַלשׁבָה הֶרַאשוּנֶה לילְדים מַתְחִילִים. 

הַחָרֶר הוָה עוֹמַד תַּחַת רַשְׁנָחַת ועד מִיְחָד של מורים מִמְחִים, 
הַמַשגִּיח תמִיד לְנָהַל אֶת הַחָרֵר בַּפְדָרִים פוֹבִים. 

מַטָרַת הַחֶדֶר דוה = אומרים ‏ רַמִנִפּדִים ‏ לְחַנך כָּנִים 
נְאַמָנִים לְעַמּם ולְכָל הקדוש לו. 

ְרוּשָלְיְמָחי = מעיר פִיאודוֹיָה, אֲשֶׁר בַַּרהָאִי קרים, 
מודיעים, כִּי חֲמְשֵׁה נִעְרִים עַבְרִים מִבְּנֵי טָמוֹנָה ער כְּנֵי עשָר שָנִים, 
תִּלְמידי בִית הַפַּפָר הָרוּפִי שֵׁם, שָמָעוּ. אֶת רָּבַר הצַלֹנם וְאֶה כָּל 
אֲשֶׁר הַם עושים לְתְחִית עמָם וְאַרְצֶם, וִיתְפָעַלו מָאר, וּבְהְיוֹתָם בְּכִית 


בְּאמרוֹ: .ומה האמר אמא על זה + לְפוף הַכְכִּים נַם הוא לְחַפֶץ 
חָבָרִיו. אד אחד הגעָרִים הָאלֶה .בָנדי בַּחֲברְי ונל אֶת פוּדֶם וְעל 
כַּן הוּפְרֶה מהַשבְתָּם בְּעור מועד. 

בִּית פַפָר עבָרי מָדֶש. ה כְּעיר פוֹפְנֹבִיצִי ְפַר בּקרוב 
בית ספר עברי לְבְנִי העניים שָׁם. וּלמען אֲשֶׁר יוּכָל בִית הַפַּפֶר הוה 
לְהַתְקִיִם נָדְבוּ שָנִי נדִיבִי הֶעדֶה לקרן קַיָמַת פך שָלשָה עָשֶר אֶלֶף 
ְפָּל: הָאָדוּן רפֶר. גרב עָשָרָת אֶלָפִים רְבָּל וְהְאֲרון בְּרגמַן שלשָת 
אַלְפִים רְבָּל. מְהַכְנסַת הַכָּכף הוָה ְכַלְכָלי אֶת בִּית הפַּפַר. לְתַלְמירִים 
ענְיִם יִתּנּ נם בְּנְדִים ללבש וְכָל צָרְכִי הלמוּד. כַּשְׁנָה הואת תִּפְּתַח 
רק מַחְלָקָה אחת לחמשים מַלְמִידִים. 
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מִינִיסְטָר כותב עבָרִית. ‏ מַכִּירָה (הַמִינסֲטַר הָרָאשִי) 
של מִמִשָלָת אַמִרְיָה הצפונית, יונ הי, שָלַח מִכְתָם גָלוּי בְשֵׁם 
מִמשַלְו לבל מִמִשָלות אֶרְפָה הַנְרוֹלוֹת, ובו הוא מִתְאונן? על כָּל 
הרשע וְהּחֶץ שמָמשלת רומיניה לוקצת אֶת ההֲוּדִים היושבים 
בָארצף, ורב עדת היֶהְוּרים בְּעיר אַגמל, מר רְבּוֹב, עָרך מִכְתַּם 
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הודָה וּבְרְכָה לְהַשֶר הוה בָּשָם כָּל בנ עדתו. ולְתשוּבָה קַבָּל הָרֵב 

מָאֶת השר הי מִבָתָּם כְּתוּב בְּכָתֶב אשוּרית | (הַכְּחָב שָבוְתְבִים בו 

סְפָרִי הַתורָה וְהַנָבִיאִים). וְאֵלֶּה דְבָריוּ : 

Rev. Marcus H. Dubow,619 Bond st. Evansville Indiana. *(‏ 
מִכְתרָד קבַּלְתִּ, אִיש האלהים, יִשְׂמַחְתִּי כִּי מְצָא חן ענ 

מַעֲשֶׂה יָדֵי בעד אַחִיךְ הַנִררָּפִיִם בְּמַלְכות רוּמִנְיה. שלוֹם לף וְלְעִרְתֶףּ 

בְּנִי משה. 


הננִי שואל | מן ה' אֲלהֵינּ. כִּי יבר ברֶך אֶת אנשי בריתף | 


אֲשֶׁר בְּאיְנסויל בְּכֶל אֲשֶׁר תעשו הן בְּרְבָר שפְתִים או בָמעשה יִדים 


ואלהי הַשָׁלום יִהְיָה עמבֶם לְעוֹלִם וַאֲנֵי אוֹהֵב John Has.‏ 


קערוֹת-אָבָק נוֹרָאוֹת. = הַשָׁרֶם וצרת הְַשמִים קָאְֶבָּה | 


בְּאוסְטְרַלְיָה הִפָריעוּ בְעד צְמִיחַת הֶעַשָבִים וְהַצִמְחִים. כָל הָאֲרָמָה 
חֲשׁוּפָה מִכָּל יָרֶק, וְכְלָהּ אֵינָהּ אֶלָא אֲבְק לוהט. וְהנָה בַעַת הַאַחֲרוֹנָה 
קמוּ שָׁם סְעָרוּת נוראות ורִימוּ אֶת האַכְק הלוהט וימָלַאוּ בו אֶת 
הָאַוִר, 
הַנוֹרָא דפוער בוֹ. .ענני החול נְשָאִים בָּרוּח וּמְכָפִים אֶת עין השְמָש. 
עָרִים רבות מכְפות בקדרות ערְפָל וְהַחושָבִים הִסְתַּתָּרוּ בּמְעונותִיהֶם 
עד יעבר וָעַם. בְּמקימות רַכָּים כָּפוּ נם מִסְלות הרול כִּנֵלֵי אֲבָק 
חול לוהטש וְנעֲצרוּ הַמִרבְּבוֹת בִּלְבְפֶּן, יְכְמֶעט פָּנוּ אֶת הַדָּרָךְ והַנֵּה 
הביא הַפַּער בַכְנְפיו נלי חול חָרָשִים. אַחֲרִי הַמּעְרוֹת רגרולוֹת הַתְמָעָט 
הֲשׁרֶב וּמונ הְאַוִיר הףקרר, ואולם הַשְׁמַיִם עודם כְּבָרוּל וּנְשַם לא 
יָרֶד עוד. 

*) להכב מַדכוּם ה. דבוב, 919 רחוב בונך, אונסויל. מְרִיַת 
אינְדִיִנָה. 

') הַפָּמוּם הוא רוח לוהט, הפוער לְעְתִּים בְּמִרְבָר ‏ הגדול 
וּמרִים ענְנִי חול בוער כְּאָש. הְרוּח הנה מִסְכָּן מאד לנוסעים בִּמִרְבָּר, 


0 


8 מכתּבִים. 


eee 

חברינו היקרים קוראי ה,עולם הקטון 
אנח:ו וכל משפחתנו היינו בארץ ישראל ארבע שנים וזה 
יותר מחצי שנה אשר שבנו לעירנו ויטבסק ובכ"ו אנחנו מדברים 
רק בשפתנו הקרושה. אך לדאבון לכנו לא מצאנו פה בעיר הואת 
אף נער אחד המדבר עברית ולא היה לנו פה עם מי להתרועע, כי 
להמיר את שפתנו בשפה אחרת ולדבר בשפה זרה איננו חפצים 

בשום אופן. עתה יש נם פה ילדים המדברים עבריתו 
אנחנו יסדנו פה אנְרַּת ילדים בשם .ילדי צײן (כל חברי 
-האנדה מחיָבים לדבר עברית) ומשתדלים אנחנו להרבות את מספר 
הילדים המדברים עברית. ומדי שבת בשבתו אנחנו מתאספים אל 
החדר וקוראים בספרים וב.עולם קטן' ומדברים יחד. אנימספר להם 
ע'ד ביהים ביפו ואת אשר ראיתי בא"י, את אשר למדנו שם ואיך 
למדונו מורינו שמה ומה דברו לנו ואיך השתעשענו שמה בלכתנו 
.לטיל עם מורינו אל שפת הים ועוד הרבה דברים, ואבי מספר 
ילהם על דבר ירושלים עהיק, הכותל המערביוכל המקומות הקדושים 
אשר ראה אבינו בארצנו בהיותנו שם. אנחנו חושכים בכל יום 


נַתּהֵי אוֹמְטְרַליָה כְּמִרְבַר פהַרָה, וְרוּתה לוהט כְּרוּחַ הַפָמוּם 6 | 


את הכסף אשר ינתן לנו לקנות סְכריות וקונים מרקאות של קפת 


הי 214 

החשמון (גaסaא‏ /9060/01/6/0004) והנה יש לנו בוסבר פךידוע וכאשר 
נקבץ עשרה רובלים או נקנה מניה של בית האוצר שלנו 
,אוצר ישראלי. (הלא טוב לנו אם כספנו יהיה מונח ב,אוצר שלנו" 
מאשר יהיה מונח באוצר זרים 6. כן אנחנו קונים נם מרקאות של 
הקפה הַלְאָמִית ‏ ומדביקים אותן על מחברותינו ועל סכפרינו 
וכותבים עליהן את שמנו לבל תצלח עוד להדביקה פעם אחרת, 
ואנחנו בטוחים כי נם כל חברינו הטובים יעשו כמונו וידברו אך 


בשפתנו. 


דור מגרגוט, בן עשר שנים. 


= | משה מנרנוט, בן שמונה שנים. 


מע ככ הנבההו 

אנחנו חניכי החדר של ריח'ז לפובסקי שמנו לנו לחק ע'פ 
עצת מורנו לתת כל אחד ממנו מדי שבוע בשבוע לא פחות מקפיקה 
אל הקפסה המסמרת אל הקירלטובת האוצר הלאומי, ומדי חדש בחדשו 
יבא מזכיר האנודה הציונית שבעירנו, ויסיר הקפסה ומונה לעינינו 
את הכסף, ורושם בפנקס הסכום הנאסף, ואין קצה לעליצות נפשנו 
בשעה ההיא. והמזכיר מדבר אז עמנו דברים כבושים לאמר: דעו 
נא, בנים יקרים! כאשר תנדלו והייתם. לאנשים ועיניכם תראינה 
בשוב ה' את שבותינו אל ארץ מחמרינו או תוכלו בצרק להתפאר, 
כי גם אתם נתתם חמר לבנין אומתנו. מי יתן ותנהנו ככה בכל 
החדרים, אשר בכל ארצות פוורנו; כי כל פרוטה ופרוטה מצטרפת 


| לחשבון נדול ויוכלו הדואנים לטובת עמנו לנאל את ארצנו הקדושה 


מידי זרים. 
שקיא פלך סובלק. קפיל הכהן, 


בשם כל חברי אשר בחדר. 
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המו"ל ; הוצאת ,תושיה" בורשה. 


העורכים : א. ל. בןדאביגדור וש. ל. גרדון. 
בתבת ה,עולם הקט : 

KHUTOUSAATEALCTBO ,TYHITIA*, 

Verlag ,,TUSCHIFAAH', 
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0 
חשוב מאד כמו'ס, ואגודות ציוניות. לביבליותיקאות 
ולמורים ! : 


בבית מסחר הספרים של 0 


,איזראעליט" בווילנא 


מוכנים תמיר אסף נדול של ספרי הנוד ולמוד 
מכל המינים וכן גם כל הספרים והספורים העברים והזרגונים | 
בעד מויס. בת'ס. ביבליותיקאות ויחידים, הן ספרים וספורים 
שנדפסו מכבר, והן הספרים והספורים שיצאו בעת האחרונה 
ברוסיה ובאמיריקה וביתר הארצות, 
למוים, לאנורות ציוניות, לביבליותיקאות ולמורים נותן ביהימ 
.איזראַעליטי ראַכאַט הגון יותר מכל ב'מ הספרים העברים. 
כל ההזמנות נמלאות בדיוק ובהקדם האפשרי. עם כל הומנה צריך 
9 לשלוח דמי קדימה /10%, (8--8) 
MATASHHE ,HBPAENUTE®‏ ומד אנד 
ss 31115115, Pyonunran yauua 0. 1110.‏ 
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18 עולם קטן | 


123 59-82 0-3 2-5 8-51 3 9932 53/9952 898 9982 BES 99719952 5 ESS 
פערלאנ ,פאלקטבילדונג".‎ 


,יודישע פאלקסצייטוננ" 


> > נדי איינצינע יודישע וואכענבלאט) ה = 
8 4 אוף דעם נייעם יאהר ‏ -& 1908 


פֿוןניייאָהר ווערען אונזערע בלעטער (פֿאָלקם:צייטונגי און 
,פרויען-וועלט" פעראייניגט אין איין גרוים װאָבענבלאַט. 
5 ון גיי יאָ הר ווערט די .פאָלקסיצייטונג" איבערגעמאַבט אין 
איון אַנדער פֿאָרמאַט, אז די צייטונג זאָל יעדער קענען בינדען. 
פון ניי יאַ הר ווערםט די צייטונג ביליגער, אַנשטאַט 5 רובל, 
וועט זי קאָסטען נאַר 4 רובל א יאָהר. 
אויף ל רעס נייעם יאָהר געפינט יור אין דעם פארטפעל פון 
אונזערע רעדאַקציע פיעל אַרטיקלען פֿאַר אַלע אבטהיילונגען ח 
אונזער שטענדיגע מיטארבייטער : | 
י, דינעזאהן : ד'ר ח. ד. הורוויץ הוור כ ליאקומאוויטש; 
מ, ספעקטאר ג ד. פינסקי און שלום עליכם. 
ביז יעצט האָבען זיך אין אונזערע צייטוננען געדרוקט ארטיק- 
לען פון + אמת; ש. אַש; דיר מ. י. בערדיטשעוופקי ; ר. א. ברוידעס; 
ש. בערמאן ; ש. בעלענקי ; מ. באָרענשטיין ; י. דינעזאָהן; דיר ח. ד. 
הורוויץ ; דיר ט. הינרעפ ; = י. װואָרטסמאַן; י. וויינבערג ; ש, זאקס ; ני 
משערניאַק ; יכנה"ז ; יוסף יפה | דיר י. ליאָקומאָוויטש; ליפמאַן לעווין; 
י. לועבערמאן ; דיר י. מלבים ; ה. ד. נאַמבערג ; מ. ספעקטאָר ; עזריאל; 
ד. פֿרישטאַן; ד. פינסקי; מ. פרייד ; מ. קאַפֿלאן; פ. קאנטראָוויטש ; 
א. ריזען; י. שאַף; \. שאָר; י. שטיינבערג ; שלום עליכם און נאָך 
אַנדערע. -- פרויען מיטארבייטערינען אין ,יודישע פרויענוועלם? : 
פנינה ; שרה צוקערמאַן; גיטעל ציפין-לעווין ; אלישבע ראבינאוויטש ; 
פועה ראַקאָווסקי און נאָך אַנדערע. | 
אויף דעם נייעם יאָהר גיט די פֿאָלקט-צייטונני איהרע יעהר- | 
ליכע es nae‏ אַ פרעמיע 
ע ווערק פון שלום עליכם צפצם | 
+ ב ע | ל | 
מיט דער ביאָגראַפֿיע און בילד פון דעם מחבר ן 
פאר 1 רובל מיט פארטא. | 
רי אַלע ווערק פֿון שלום עליכם זענען איבערגעקוקט און אוים. ‏ | 
געבעסערט פון מהבר און דרוקען זיך מיט נייע שריפט מיט נקודות 
און אויף גוט פאפיער. 
אַבאָנאָמענטסדפרייז : 
יעהרליך 4 רובל ; האלביעהרליך 9 רובל ; פֿיערטעליעהרליך 1 רובל. 
דיוואָס שרייבען אויס מיט דער פרעמיע: 
יעהרליך 5 רובל ; האַלביעהרליך 8 רובל; פֿיערטעליעהרליך 1.50. 
יעהרליבע אבאָנענטען קענען די 5 דובל אויסצאָהלען אין ראַטען : 
ביום אויסשרייבען 2 רובל ; דעם 1יטען אפריל 1 רובל ; 1:טען יולי 1 
רובל און דעם 1.טען א - בער די לעצטע ראַטע 1 רובל. 
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אַררעסע פיר רוסלאַנד : 
Jha 9000000010 06‏ 80 וק "תע .0207090070 
מינדליך : נאוואליפקי 7, וואַהנונג 9. 
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Administration 


, Fiidiseche Volks-Zeituing®“, Arakau, Sebastianergasse 32. 
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! אויספיהרליכע פּראָספּעקטען ווערען געשיקט יעדען אומזיסט ! 


| ₪5 5 5ם מאת 1 א 


הוצאת ,אזראעליטי ci a‏ 
הופיע עתה בהוצאה הדשה ספר הלמוד הידוע 


= ₪5 ₪5 בשם ,דהמורה" 4ם ₪1 םמפ 


:ה ו א ן גת BS‏ בע Ai‏ 
יורה דעת תורת לה'ק ה למעשה. עפיי ספרי ; 
המדקדקים. היותר מפורסמים ומקובלים. וכמה הוספות 
והערות נכבדות, ובסופו מאמר אחד בשם ,מי ינוח 
ומי ינועי, שימת עין על שטה אחת של שלשה 
יקי מבטלי תנועה קלה. מעת ישעיה נפתלי 

ערץ נארדאן. בתקונים והוספות רבות ועל ניר טוב, 


9 מחירו 15 ק.. בעד מוים ראבאט הגון, ₪ 
7 להשיגו על פי הכתבת : 

Kuuoinail mazasuns ,Mlspaeaims® Buaino 
Pyouuuyran ya. 0. 8 
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TATED TT RFE 


בל ששור 
שירי ציון מאת משוררים שונים 
לשיר במקהלות. 
הוצאת ,בני ציון* ee‏ 
מחירו 15 ק', ע"פ 20 ק 
לאגדות ציוניות הנחה. 
Kuuzousdamercmeo‏ 
.JTyumin"“, Bapuara.‏ 
בחו"ל ; Verlag‏ 


7907 Wearschan. 


בבית-מסחר הספרים 
שלי יש להשיג כל 


ספרי"למוד 
בשפות שונות 


וכל ספרי-השכלה 


בכריכות מהודרות ופשוטות. 
מוים, מורים ואגודות ציוניות 
מקבלים הנחה ממחיר הקצוב 
בהקטלוגים, 
בן אפשר להשיג בבית מסחרי 
כל ספרי רומעל וכל הדברים 
השייכים לבית מסחר של ספרים. 
בתבתי: (6--5) 6 
Ul. 066006 1‏ .3 
va. 005 8‏ 060 3000 


Zakiad Frehlowski lzraelski 


1 
(יודישע פרעבעל-אנשטאלט) 


Celiny Witkowskiey 
3 Leszno, 31. (7-20) 


UT TEU 


בית ו הספר לתורת 
הכתיפקה וברי 
מאת מ. קרינסקי. 


נדפם מחדש, מהרורה שלישית. 


בהוספת הקונים ושנויים רבים, 
ולמען תהיינה חוברות בית הספר 
לתורת הכהיבה דבר השוה לכל 
נפש, הוולו -- ומחירן עתה רק 
7 קאָפ' לבל חוברת. בעד החמש 
חוברות ביחד 46 קאָפ'. 

למויס, למורים ולבתי התלמודי 
תורה הנחה הגונה. 


הארריסה: 
KnuzousOaMe ACO‏ 
,Tyaaisa“, Bapmara.‏ 
Verlag bina‏ 
yTuschijak“, Warschau.‏ 


הוצאת .תושיה'. 


לוח עולם קטן 


לוח ספרותי ושמושי לבני 
הנעורים לשנת תרם'ג 
עם תמונות וציורים. 


מהירו 75 קאָפי, לחותמי ה.עולם 
קטן רק 50 ק', פאָרטאָ 10 ק' 
מכ'הדר 95 ק' נוספים בעד הבריכה.. 
1102011300 
7 


V:rlag  : בחו"ל‎ 


Warschau.‏ וע 
בע"פ:נ וביליפקי 7, מעון 9 


Herausgeber u. Eigenthiimer: Verlag ,,Fuschijah. Verantwortlicher Redacteur: 5. M. Laser. Druck von Josef Fischer in Krakau 


